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Arredare gli spazi esterni con la stessa cura e dedizione riservata agli interni
¢ un obiettivo importante per chi fa dell'ospitalita il proprio mestiere.

Nasce per rispondere a questa esigenza il nuovo catalogo della Serena
Group dedicato all'arredo outdoor per piscine, giardini, terrazzi, spiagge,
bar e ristoranti.

L'insuperabile fascino del design italiano, che ha le sue radici in wuna
gloriosa tradizione artigianale, unito ad una costante ricerca di materiali
e tecnologie innovative, ha portato alla creazione di questa linea di
ombrelloni e gazebo di alto valore estetico, ma anche di grande affidabilita e
durabilita nel tempo.

Ogni prodotto ¢ progettato e realizzato in Italia, con materiali al 100%
italiani, con la massima cura e attenzione per ogni dettaglio, ed ¢
personalizzabile per adattarsi alle esigenze di immagine di ciascun Cliente ed
inserirsi armoniosamente in ogni tipo di contesto.

Massima attenzione ad ogni richiesta, consegne rapide e puntuali, assistenza
in ogni fase di realizzazione dei progetti, dal preventivo fino alla spedizione
della merce in tutto il mondo, sono da sempre i punti di forza del servizio
che Serena Group riserva ai suoi Clienti
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Furnishing outdoor space with the
same care and attention dedicated
to the interiors is an important goal
for those who choose hospitality as
their profession.

To satisty this need Serena Group
brings you this new catalogue
dedicated to outdoor equipment
for swimming pools, gardens,
terraces, beaches, bars and
restaurants.

The unrivalled charm of Italian
design, rooted in a glorious artisan
tradition, together with the constant
research for innovative materials
and technologies, has produced this
range of beach umbrellas and
gazebos which combine the highest
aesthetic value with solidity and
durability in time.

Each product is designed and
manufactured in Italy, with 100%
Italian materials, with the utmost
care and attention for the smallest
details, and can be customized to
meet the image requirements of
each Client and to fit harmoniously
in any kind of setting.

Full attention to each request,
rapid and on-time deliveries,
accurate assistance at any step of
project managing, from cost
estimate to delivery of goods
anywhere in the world, are the
strength and core of the service
that Serena Group dedicates to all
its Clients.

Décorer I'espace extérieur avec le
méme soin et attention dedié¢ a
lintérieur est un objectif important
pour tous ceux qui font de
I'hospitalité leur métier.

Pour satisfier cette nécessité Serena
Group a créé ce nouveau catalogue
dédié a I'ameublement d’extérieur
pour piscines, jardins, terrasses,
plages, bars et restaurants.

Le charme incomparable du design
italien, qui a ses racines dans une
grande tradition artisanale, joint a
une constante  recherche de
matériaux et technologies
innovatrices, a conduit a la création
de cette ligne de parasols et gazebos
qui combinent un tres haut valeur
esthétique a grande solidité et
durabilité dans le temps.

Tous les produits sont dessiné et
réalisé en Italie, en employant
matériaux 100% italiens, avec soin et
attention aux moindres détails, et ils
sont personnalisables pour s’adapter
aux exigences d’image de chaque
Client, et sharmoniser a tout type
de milieu.

Attention maximale a toute
demande, livraisons rapides et
ponctuelles, assistance a toute étape
de la réalisation des projets, du devis
jusqa l'envoy des marchandises
partout dans le monde, sont les
points forts du service que Serena
Group accorde a ses Clients.
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PAN: cm @ 350 _ 250x250 _ 300x300 _ 350x350 _ 300x400

PAN

ombrellone con molla a gas
parasol with gas spring
sonnenschirm mit Gasfeder

ARBOREA

nature's breath collection







come il dio che regna nei boschi, cosi I'ombrellone PAN
froneggia sull’ambiente circostante e ne esalta la bellezza.
Come seguito fedele, lo accompagnano la sedia SILVA e il
tavolo SILENO.

like the god reigning in the woods, so the parasol PAN
dominates the surrounding environment and enhances its
beauty. As a faithful sequel, the chair SILVA and the table SILENO
follow it.

wie der Goft, der im Wald regiert, dominiert der Sonnenschirm
PAN die Umgebung und verstarkt deren Schénheit. Als freue
Begleiter folgen ihm der Stuhl SILVA und der Tisch SILENO.
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PAN
SILVA
SILENO







APERTURA CON MANIGLIA AGEVOLATA DA MOLLA
A GAS

L'apertura dell’'ombrellone PAN avviene tramite
maniglia ed & agevolata da una molla a gas
che fornisce la spinta necessaria per aprirlo in
modo facile e immediato.

HANDLE OPENING THROUGH GAS SPRING

The opening of the parasol PAN through a
handle is made easier by means of a gas spring
that provides the necessary push to open it easily
and immediately.

OFFNUNG MIT EINEM GRIFF DURCH
GASFEDERSYSTEM

Der Sonnenschirm PAN wird mittels eines Griffs
gedffnet. Das Verfahren wird durch eine Gasfeder
erleichtert, die den notwendigen Schub liefert,
um den Sonnenschirm leicht und sofort zu 6ffnen.







BASE CON VANO PORTAOGGETTI

La base, che da sempre ha la funzione primaria di sostenere I'ombrellone,
diventa uno spunto creativo e viene arricchita di un pratico vano
portaoggetti al cui inferno si frova un’utile presa USB. Nello spazio di 12

x 40 x h 23 cm si potrd anche riporre la batteria nel caso in cui si scelga
l'iluminazione LED infegrata o qualsiasi altra cosa si voglia depositare. Il tutto
€ coperto da un carter in vetroresina che olfre a nascondere le piastre di
cemento si frasforma in due sedute grazie all’aggiunta di comodi cuscini.

BASE WITH STORAGE BOX

The base has always had the primary function of supporting the parasol,

but now it becomes an object of creative inspiration. It is enriched with a
practical sforage box with a useful USB-socket inside. In the space of 12 x 40 x
h 23 cm you can also store the battery, in case you chose the integrated LED
lighting, or whatever else you want to store. On the top there is a fiberglass
base cover which hides the cement plates. At the same time, it becomes a
two-seat sitfing place thanks fo comfortable cushions.

STANDER MIT OBJEKTTRAGER-BOX

Der Sté&nder hat seit je die Hauptfunkfion, den Sonnenschirm zu stltzen. Jetzt
wird er dank einer praktischen Objekttréiger-Box, in der sich eine nutzliche
USB-Buchse befindet, neu interpretiert. In einem 12 x 40 x h 23cm Raum

kann auch die Batterie aufbewahrt werden, falls man die integrierte LED-
Beleuchtung wahlt. Das Ganze wird von einer Abdeckung aus Fiberglas
geschutzt, die nicht nur die Betonplatten verbirgt, sondern sich dank der
zuséitzlichen bequemen Kissen auch in zwei Sitze verwandelt.
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ADONE

ombrellone gigante felescopico

felescopic giant parasol
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ombrellone gigante scelto dal settore HO.RE.CA. che ricerca
grandi coperture, soliditd, affidabilitd, funzionalitd, design
moderno uniti a personalizzazione in termini di dimensioni, colori
€ accessori.

felescopic giant parasol chosen by the HO.RE.CA. that requires
big coverage, solidity, reliability, functionality, modern design
combined with customization in ferms of dimensions, colours
and accessories.

riesengroBer Teleskop-Sonnenschirm von HO.RE.CA. ausgewdhlf.
Sie streben nach groBer Bedeckung, Robustheit, Zuverl&ssigkeit,
Funktfionalitét, modernem Design und Personalisierung in Bezug
auf Abmessungen, Farben und Zubehor.
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ADONE

ORIONE SQUARE
FEDRA

URANO DINNER
URANO BENCH










500x550 _ 500x600 _ 500x700 _ 550x650 _ 600x700

500x500 _ 550x550 _ 600x400 _ 650x650 _ 700x700 _ 400x600

ADONE PLUS: cm @ 700 _ @ 750 _ @ _ 800

ADONE PLUS

ombrellone gigante felescopico

i A

felescopic giont parasol =
riesengroler Teleskop-Sonnenschirm
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ombrellone gigante felescopico in grado di resistere a forfi
venti grazie ad un innovativo sistema di tensionamento. Le sue
dimensioni e la chiusura sopra i tavoli, lo rendono ideale per
creare ambienti outdoor specifici per il seftore ristorativo.

felescopic giant parasol able to withstand strong winds thanks
fo an innovative system for fabric tension. Its dimensions and the
closing above the tables make it ideal for any outdoor restaurant
and catering business.

riesengroBer Teleskop-Sonnenschirm, der dank eines innovativen
Spannsystems starken Winden standhdlt. Dank seiner
Abmessungen und des Verschlusses Uber den Tischen ist es ideal
um Outdoor-Bereiche sperzifisch fur die Gastronomie zu einrichten.
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ADONE EVO:cm @ 650 _ @ 700 _ @ 750 _ @ 800

500x500 _ 550x550 _ 600x600 _ 650x650 _ 700x700 _ 400x600

500x600 _ 500x700 _ 550x650 _ 600x700 N

ADONE

ombrellone gigante automatico
autfomatic giant parasol
groBer Elektro-Sonnenschirm
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ADONE EVO




ombrellone gigante, automatico e moderno che unisce esigenze di robustezza e funzionalitd ad un’anima
tecnologicamente avanzata con controllo di apertura, chiusura e illuminazione LED tramite pulsantiera e
radiocomando.

modern automatic giant parasol that combines robustness and functionality with a fechnologically
advanced soul with opening, closing and LED lighting control through push-button panel and remote control.

moderner und groBer Elektro-Sonnenschirm, der das BedUrfnis nach Robustheit und Funktionalit&t mit
einer fechnologisch fortschrittlichen Seele verbindet. Die Regulierung des Offnens, SchlieBens und der LED-
Beleuchtung erfolgt durch Bedienfeld und HF Fernbedienung.

38




=

40

Irm

iC paraso
Sonnensch

MINOSS

ombrellone felescop

felescop
Teleskop

00SX00y  0GX0S¢e
007X00€ ~ 0GEXOSZ  OGPX0SY — 00PX00F ~ 0SEXOSE ~ 00€X00€
00G @ 0SV @ 007 @ 0S€ @ 00€ @ WO :ISSONIN



ombrellone telescopico dalla struttura robusta ma facile da
spostare in grado di integrarsi con le molteplici caratteristiche di
ferrazze, giardini e dehors.

telescopic parasol with a sturdy but easy to move structure able to
integrate with the many features of terraces, gardens and dehors.

Teleskop-Sonnenschirm mit einer robusten, aber einfach zu
bewegenden Struktur, die sich mit den vielen Eigenschaften von
Terrassen, Garten und Outdoor-Bereiche integrieren 18sst.
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MINOSSE
ORIONE SQUARE
FEDRA




MINOSSE
ORIONE BAR
FEBE
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cLIO

ombrellone a palo centrale
centre pole parasol
Mittelmast-Sonnenschirm

ombrellone a palo centrale scelto per

la sua semplicita di impiego. La struttura
leggera e maneggevole lo rende adatto
per un aperitivo o per un pranzo veloce

bordo piscina.

centre pole parasol chosen for its
usability. The light and handy structure
makes it excellent for a cocktail or a
quick lunch by the pool.

Mittelmast-Sonnenschirm aufgrund seiner
Benutzerfreundlichkeit ausgewdhlt. Die
leichte und handliche Struktur eignet
sich fUr einen Aperitif oder ein schnelles
Mittagessen am Schwimmbad.
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ELIO: cm @ 300

200x200 _ 300x300 _ 400x400 _ 200x300 _ 300x400
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DIOMEDE: cm @ 350

DIOM

ombrellone a braccio refraftile

refractable cantilever parasol

einziehbarer Ampelschirm

250x250 _ 300x300 _ 350x350 _ 400x400 _ 300x400
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ombrellone a braccio retrattile scelto per le forme eleganti ed
essenziali unite alla praticitd di un ombrellone le cui dimensioni
e robustezza strutturale non lasciano dubbi per usufruire al
meglio dello spazio sotffostante e ridurre gli ingombori.

retractable cantilever parasol appreciated for its elegant and
essential shape as well as usability. Its dimension and structural
robustness leave no doubt to take advantage of the space
below reducing the overall dimensions.

einziehbarer Ampelschirm fUr die eleganten und essentiellen
Formen ausgewdhilt. Sie kombinieren sich mit der
ZweckmdBigkeit eines Sonnenschirms, dessen Abmessungen
und strukturelle Robustheit keinen Zweifel lassen, um den Raum

darunter auszunutzen und die Gesamtabmessungen verringern.
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DIOMEDE
CASTORE

57

URANO COCKTAIL




AR

fimb i & 1ice jahit J‘/dﬂjﬂ.!‘y. 54




EFESTO: cm @ 350

300x300 _ 350x350 _ 400x400 _ 200x300 _ 300x400

S10O

ombrellone a braccio

cantilever parasol
Ampelschirm

ombrellone a braccio con apertura
framite manovella e rotazione

di 360° della paleria ideale per
offimizzare gli spazi di terrazze e
dehors.

cantilever parasol with hand crank
opening and 360 ° rotation of the
pole ideal for optimizing the spaces
of terraces and dehors.

Ampelschirm mit Kurbel&ffnung
und 360 ° Drehung des Mastes,
ideal zur Raumoptimierung der
Terrassen und Outdoor- Bereiche.
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EFESTO




OLIMPO

ombrellone multiplo
multi cantilever parasol
Multi-Sonnenschirm

OLIMPO: cm 300x600 _ 350x700 _ 400x800 _ 600x600 _ 700x700 _ 800x800
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ombrellone multiplo con 2 o 4 ombrelloni in grado di creare comode soluzioni retfangoli, ideale per spazi
lunghi e strefti nella versione a braccio o aree quadrate piu ampie nella versione a palo centrale.

multi cantilever parasol with 2 or 4 umbrellas fo create comfortable rectangular solutions, ideal for long and
narrow areas in the side pole version or wider square areas in the central pole version.

Multi-Sonnenschirm mit 2 oder 4 Schirmen fUr bequeme rechteckige Losungen. Er ist ideal fur lange und enge
Bereiche in der Ampelversion oder breitere quadratische Bereiche in der Version mit zentralen Mast.
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AFRODITE: cm 205x205

AFRODITE

daybed
daybed
Pavillon mit Kingsize-Doppelbett
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daybed leggero, robusto e facile da montare € dotfato di due letti king-size con pratico porfaoggetti integrato
per offrire agli ospiti momenti di puro relax.

light, sturdy and easy to assemble daybed, it has two king-size beds with useful integrated storage to offer
guests moments of pure relaxation.

Leicht, robust und einfach zu einbauen Pavillon, der mit Kingsize-Doppelbett mit praktischem integriertem
Objekttr&ger ausgestattet ist, um den Gasten Momente purer Entspannung zu bieten.
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AFRODITE
ICARO
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gazebo

gazebo

Pavillon
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elegante gazebo dall’'uso versatile pensato per stabilimenti balneari, lounge bar, bufets, zone massaggi, vip
area in grado di cambiare la destinazione d’uso in base all’arredamento scelto.

elegant gazebo for any use designed for beach resorts, lounge bars, buffets, massage areas, VIP areas that
can change the use according o the chosen furniture.

eleganter Pavillon flr den vielseitigen Einsatz, der fur Badeanstalten, Loungebars, Buffets, Massagebereiche
und VIP-Bereiche konzipiert ist, in denen das Verwendungsziel je nach gewdhltem Mobiliar geé&ndert werden
kann.
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BEACH



EOS: cm @ 300

200x200 _ 230x230 _ 250x250 _ 300x300

ombrellone deluxe

deluxe umbrella
Deluxe Sonnenschirm
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EOS
POLLUCE
CASTORE
TITONE

ombrellone deluxe per la spiaggia e la piscina disponibile in
forma quadrata e rotonda. Il design minimal, le dimensioni
importanti e la facile chiusura lo rendono I'ombrellone adatto
ad arredare ambienti di prestigio per un comfort oftimale.

deluxe beach and pool umbrella available in square and
round shape.The minimal design, the large dimensions and the
easy closure make it the ideal umbrella for optimal comfort in
prestigious locations.

Deluxe Sonnenschirm fur Strand und Swimmbad in
quadratischer und runder Form erhdiltlich. Das minimale Design,
die groBen Abmessungen und der einfache Verschluss machen

es zum richfigen Sonnenschirm, um prestigetr&chtige Bereiche
far optimalen Komfort einzurichten.
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—HRO

ombrellone guadrangolare
guadrangular beach umbrella
viereckiger Sonnenschirm

107

ZEFIRO: cm 180x180 _ 200x200






ZEFIRO
ULISSE
ICARO

la forma quadrangolare supera il
concetto di ombrellone da spiaggia
fradizionalmente rotondo giocando con
la bicromia deglli spicchi dal grande
impatto scenico.

the quadrangular shape goes beyond
the traditional concept of a round
beach umbrella playing with two-colour
segments for a great scenic impact.

Die viereckige Form Ubertrifft das Konzept
eines traditionell runden Sonnenschirms,
der mit den zweifarbigen Segmente spielf,
die einen schonen Effekt erzielen.







CRONO

ombrellone guadrafo da spiaggia
sguare beach umbrella
quadratischer Strand-Sonnenschirm

ombrellone quadrato da spiaggia
apprezzato per il design moderno che
si aggiunge alle tradizionali garanzie
di resistenza al vento, alla salsedine e
ai raggi UV.

square beach umbrella appreciated
for its modern design as well as the
traditional guarantees of wind, salt
and UV resistance.

quadratischer Strand- Sonnenschirm,
fUr sein modernes Design geschatzt
wird, das die traditionellen Garantien
far Wind-, Salz- und UV-Bestéandigkeit
ergdnzt.

CRONO: cm @ 250 _ 200x200
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CRONO
ULISSE DESIGN




NARCISO

ombrellone senza balza
peach umbrella without lounce
Sonnenschirm ohne Volant

NARCISO: cm @ 200 _ @ 220 _ @ 240
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NARCISO




ombrellone rotfondo senza balza dallo stile equilibrato. | suoi tratti
puliti e lineari impreziosiscono qualsiasi ambiente con eleganza.

round beach umbrella without flounce with a harmonious style.

Its refined and linear feaftures enhance any place with elegance.

runder Sonnenschirm ohne Volant mit ausgewogenem Stil. Seine
klaren und geradlinigen Merkmale verschdnern jeden Raum mit
Eleganz.
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NARCISO
ULISSE




-GASO

ombrellone 20 spicchi
20-segment beach umbrella
Sonnenschirm mit 20 Segmente

PEGASO:cm @ 180 _ @ 200 _ @ 220 _ @ 240
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ombrellone rotondo a 20 spicchi bicolore in grado di offre
soluzioni sfilistiche ricercate sempre all'insegna di qualita e
robustezza.

round beach umbrella without flounce with 20 two-colour
segments that offers elegant stylistic solutions based always on
quality and robustness.

runder Sonnenschirm mit 20 zweifarbigen Segmente, der immer
im Namen der Qualitat und Robustheit besondere stilistische
Losungen bietet.
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PEGASO
ULISSE
ICARO




POS

—IDON

ombrellone tradizionale da spiaggia

fraditional beach umbrella

fraditioneller Strand-Sonnenschirm

POSEIDON:cm @ 180 _ @ 200 _ @ 220 _ @ 240
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ombrellone tradizionale da spiaggia che ha fatto la storia del balneare e tutfora apprezzato per la linea
classica delle sue balze lineari, a greche o a onde.

fraditional beach umbrella that has made the history of the seaside market and s sfill appreciated for the
classic line of its linear, Greek or wave flounces.

traditioneller Strand-Sonnenschirm, der die Geschichte des Badeortes geschrieben hat und immer noch fur
die klassische Linie seiner linearen Volants, mit Griechen oder Welle, geschdéitzt wird.

136

137




POSEIDON

TITONE
ULISSE DESIGN
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PAGODA

ombrellone in stile orientale
oriental design beach umbrella
Sonnenschirm im Orient-Look

PAGODA: cm @ 220 _ @ 240
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elegante ombrellone da spiaggia in stile orientale. Il pomolo in alluminio anodizzato svetta su una struttura
robusta ma leggiadra data da stecche curve antivento per finire su balze dalle forme morbide.

elegant beach umbrella with an oriental design.The anodized aluminum pommel stands out on a robust but
graceful structure given by windproof curved ribs to end up on flounces with soft shapes.

eleganter Sonnenschirm im orientalischen Stil. Der Knopf aus eloxiertem Aluminium zeichnet sich durch eine
robuste, aber anmutige Struktur aus, die aus gekrimmte Windschutzstreben und Volants mit sanften Formen
besteht.
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PAGODA
ULISSE
ICARO







CARIDDI:cm @ 180 _ @ 200

CARIDDI

ombrellone tradizionale da piscina
fraditional swimming pool umbrella
fraditioneller Schwirmmbad-Sonnenschirm
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CARIDDI
ULISSE
PERSEO

ombrellone tradizionale da piscina leggero e funzionale scelto
da un pubblico dinamico che ricerca un prodotto facile da
spostare e da inclinare.

fraditional, light and functional pool umbrella chosen by a
dynamic public that is looking for a product that is easy fo move
and filt.

fraditioneller leichter und funkfionaler Schwimmbad-
Sonnenschirm, von einer dynamischer Kundschaft ausgewdhlt,
die ein Produkt sucht, dass sie einfach bewegen und neigen
kann.
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FURNITURE



favolo da pranzo con angoli arrotonddatfi

dining fable with rounded cormers

Esstisch mit albbgerundeten Ecken
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Sileno € un favolo che si fa notare subito per eleganza e stile
grazie a linee morbide e materiali interessanti. Lampio piano

dalla forma ovale é realizzato in splendide doghe di laminato HPL
disponibili in 3 varianti colore che gli conferiscono caratftere e
personalitd. La struttura di sostegno € in alluminio verniciato opaco
sorretta da gambe ovali, segno distintivo della collezione ARBOREA.

The table SILENO immediately stands out for its elegance and

style thanks to soft lines and interesting materials. The large oval-
shaped top is made of beautiful HPL laminate slats available in 3
colours that give it character and personality. The support structure
is in matt varnished aluminium supported by oval legs is the
distinguishing mark of the collection ARBOREA

DerTisch SILENO fd&llt sofort durch Eleganz und Stil dank seiner
weichen Linien und interessanten Materialien auf. Die groRe ovale
Oberfiéche besteht aus wunderschénen HPL-Laminatlatten, die

in 3 Farben erhdiltlich sind und ihnm Charakter und Persdnlichkeit
verleihen. Der Rahmen aus matt lackiertem Aluminium, das

von ovalen Beinen getragen wird: das entspricht dem echten
Wahrkennzeichen der Kollektion ARBOREA.
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SILVA

sedia con braccioli
chair with armrests
Armstunl

OREA

nature's breath collection

" fpmdenid iy




| requisiti fondamentali per una sedia sono da sempre estetica

e comoditd e la sedia SILVA li soddisfa enframbi con i suoi fratti
distinfivi. La struttura tubolare in acciaio va ad incorniciare seduta
e schienale dalla frama geometrica e offre all’'ospite I'ulteriore
comoditd del bracciolo. La leggerezza delle linee si accompagna
alla robustezza del materiale impiegato per un‘esperienza di
comfort e affidabilitd.

The fundamental requirements for a good chair have always been
aesthetics and comfort and the chair SILVA safisfies both of them
with its distinctive features.

The tubular steel structure frames the seat and back with a
geometric texture and offers additional comfort thanks to their
armrest. The lightness of the lines together with the strength of the
material used become an experience of comfort and reliability.

Die Grundvoraussetzungen fur einen Stuhl sind schon immer
Asthetik und Komfort: Der Stuhl SILVA erflillt beide mit seinen
besonderen Merkmalen. Die Stahlrohrstruktur umrahmt den Sitz
und die Rickenlehne mit einer geometrischen Textur und biefet
dem Gast den zusdizlichen Komfort der Armlehnen. Die Leichtigkeit
der Linien wird mit der Stérke des verwendeten Materials
kombiniert, um Komfort und Zuverl&ssigkeit zu liefern.
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leffo king size
King size sunbed
Kingsize-Sonnenliege
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lefti king-size con schienale regolabile in quattro posizioni, sono
veri e propri letti da esterno in grado di offrire il massimo del
comfort. Le forme lineari e il design contemporaneo li rendono
perfetti per ogni stile d’arredo.

king-size sunbeds with backrest adjustable o four positions, are
real outdoor beds able fo offer maximum comfort.The linear
shapes and confemporary design make them perfect for any
style of furniture.

Kingsize-Betten mit verstellbarer Riickenlehne in vier Positionen
sind wirkliche Outdoor-Betten, die maximalen Komfort bieten.
Die linearen Formen und das zeitfgemd&Be Design machen sie
perfekt fUr jeden Mobelstil.
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ULISSE DESIGIN

lettino da piscina

swimming pool sunbed
schwimmbad-Sonnenliege
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lettino da piscina caratterizzato da forma armoniosa e contemporanea che contribuisce a donare originalitd
ad ambienti di ogni tipo dalla piscina, alla spa fino agli ampi spazi verdi di hotel e resort.

sunbed characterized by a harmonious and contemporary shape that contributes to give originality fo any
location, from the swimming pool, to the spa to the large green areas of hotels and resorts.

Eine Schwimmbad-Sonnenliege, die sich durch eine harmonische und zeitgemd&Be Form auszeichnet und
dazu beitrégt, Rdumen aller Art, vom Schwimmbad Uber das Spa bis zu den groBen Grinanlagen von Hotels
und Resorts, Originalit&t hinzugeben.
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AITENA

sedia a sdraio

deckchair
Liegestuhl

ULISSE

lettino
sunbed
Sonnenliege
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lettino e sedia a sdraio tradizionali scelti da stabilimenti balneari e piscine per la loro struttura in alluminio
anodizzato, pratica, impilabile, leggera ma al tempo stesso robusta destinata a durare nel tempo anche a
seguito di un impiego prolungato ed intenso.

traditional sunbed and deckchair chosen by beach establishments and swimming pools for their anodized
aluminum structures because they are practical, stackable, light but at the same time robust with the aim of
lasting over time even after prolonged and intense use.

Traditionelle Sonnenliege und Liegestuhl, die aufgrund ihrer eloxierten Aluminiumstruktur aus Badeanstalten
und Schwimmbd&dern ausgewdhlt werden. Sie sind praktisch, stapelbar, leicht und gleichzeitig robust, um
auch nach léngerer und intensiver Nutzung eine lange Lebensdauer zu gewdhrleisten.
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URANO DINNER
URANO BENCH




collezione moderna dove doghe e linee diventano protagoniste. Il favolo

URANO DINNER reftangolare insieme ad ampie panche URANO BENCH sono ideali per pranzi e cene
all’aperto di stile. Il tavolino URANO COCKTAIL, disponibile in tre misure, € leggero ma robusto per essere
spostato con estrema facilitd, ricreando ogni volta ambientazioni diverse e vivaci.

modern collection where slats and lines become protagonists. The rectangular table URANO DINNER fogether
with its large benches URANO BENCH are ideal for outdoor lunches and dinners with style. The small table
URANO COCKTAIL, available in three sizes, is light but sturdy to be moved very easily, recreating different and
lively seffings every time.

moderne Kollektion, in der Latten und Linien Protagonisten werden. Der rechteckige URANO DINNER zusammen
mit den groBen Bé&nken URANO BENCH eignet sich ideal fUr stilvolle Mittagessen und Abendessen im Freien.
Der Beistelltisch URANO COCKTAIL ist in drei GréBen erhdltlich. Es ist leicht, aber robust und sehr einfach zu
bewegen, wodurch jedes Mal andere und lebendige Einstellungen wiederhergestellt werden.
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tfavolo con doghe in alluminio, scelto da bar e ristoranti grazie alla
sua forma quadrata che lo rende pratico, robusto e ideale per
oftimizzare gli spazi. Le due altezze lo rendono ideale per situazioni
diverse: di relax e comoditd per ORIONE SQUARE o piu informale
come un caffé al volo per ORIONE BAR.

table with aluminum slafs, chosen by bars and restaurants thanks
fo its square shape which makes it practical, robust and ideal

fo optimize spaces. With its two heights, it is ideal for different
sifuations: relaxation and comfort for ORIONE SQUARE or more
informal as a quick coffee for ORIONE BAR.

Tisch mit Aluminiumlatten, der aufgrund seiner quadratischen Form
aus Bars und Restaurants ausgewdhlt wird. Praktisch, robust und
ideal zur Raumoptimierung. Die zwei Hdhen machen es ideal flr
verschiedene Situationen: Entspannung und Komfort am ORIONE
SQUARE oder fur einen informalen Kaffee am ORIONE BAR.
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ORIONE SQUARE
FEDRA

ORIONE SQUARE:
cm 70x70x73 h

80x80x73 h _90x90x73 h




B

sgabello da bar

par stool
Barhocker

solido sgabello da bar provvisto

di comodo cuscino in spugna di
poliuretano espanso rivestito da tessuto
acrilico tinfo in massa sfoderabile.

strong bar stool provided with a
comfortable cushion made of
polyurethane foam covered by
removable solution-dyed acrylic fabric

Barhocker mit einem bequemen Kissen
aus Polyurethanschaum, bezogen mit
Stoff aus anziehbarer und dusengefarbter
Acrylfaser.
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~EDRA

sedia regista
director chair
Regiestun!

comoda sedia regista in alluminio
facilmente richiudibile per limitare gli
ingomobri.

comfortable aluminum director chair that
can be easily closed to save space.

beguemer Regiestuhl aus Aluminium, der

einfach geschlossen werden kann, um
Platz zu sparen.
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CALIPSO

sedia regista
director chair
Regiestun!

comoda sedia regista in alluminio faciimente richiudibile per limitare
gli ingombori.

comfortable aluminum director chair that can be easily closed to
save space.

bequemer Regiestuhl aus Aluminium, der einfach geschlossen
werden kann, um Plafz zu sparen.

favolino pieghevole
small folding table

klappbarer Beistelltisch

favolino in alluminio pieghevole che si abbina perfeffamente a lettini
e sedie sdraio. E la soluzione perfetta per aree contenute poiché si
richiude velocemente e pud essere riposto anche in piccoli spazi.

small folding aluminum table that matches perfectly with sunbeds
and deckehairs. It is the perfect solution for small areas as it can be
closed quickly and stored even in tiny spaces.

Klappbarer Beistelltisch aus Aluminium, der perfekt zu Sonnenliegen
und Liegestuhlen passt. Es ist die perfekte Losung fUr kleine Bereiche,
da es schnell schlieBt und auch auf kleinem Raum aufbewahrt
werden kann.
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PERSEO: cm 70x42x46 h



TITONE : cm 45x45x2 h

THONE

tavolino laterale per ombrellone

umbrella side table
Beistellfisch mit Sonnenschirm

pratico tavolino laterale d’appoggio per
ombrelloni da spiaggia o piscina.

practical and handy side table for beach
or pool umbrellas.

praktischer Beistelltisch fur Strand- oder
Schwimmbad- Sonnenschirm.
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